OS HOMES DO SACO TAMEN SON BOS

Juana Fernandez Suarez ‘

Era unha masa egpléndida e golleira. Esla vez a néhoa non sculbaka o val, no-Celreire. Comezahamos o Camirio. (9;;: }
meug paig- non eglakan moi gegurog. pe geriamos- capaces de facelo. " finda gon unhag- nenag. que repiglencia poden Ler? .
prequilikange. Pero- ege dia, ao- ver que nog erguiamos ainda maig- cedo- ca elep. coido- que pe Uep foron epag dibidag. de.
cabeza,

O Ceboreiro fervia de xente. peregrinog por lodag parles digposlog a empezar a paa xornada de camiriade. preparando- ag-
gaag kolag. op baglong. ap mochilag- . . . melendo-un pelipco- e unha. bolella deau?wnaé?anpeb/@arwrepoﬁw ag forzag
cando- fraqueapen.

15 deixaramos- Lodo- liglo do- dia anterior polos que c/%wq; de almorzar na caga rural, iniciames- rula.

N mina, capa. xa gakeen como-gon. calmosa. debe ger por ipo-polo- que me chamarsn Paz. [Pengo- que gempre hai Lempo-
paralode. Giglame degfrular cada momento- e aquela paigaxe da gerra. de O Courel, aquelag infinilag lombag- cheay- de
fieiiag.. carkeallog. caglanos e paglop. eran para gardar nepeg- recordos. da noga nenez que nunca pe epquecen.

O meug- paig- e Xainza., a misia irmd proleglakan cada vez que ew quedala. alrag poig-non queria perderme nade do- que
eplaba vivinds-. Pero (/%eog: dunhag horag. cangaronge e deixaronme as mew aire.

Despois de pagar Padornels. asgubir a cogla cara o alls- do-Poic- elep xa colleran ritme- e non of via.. Pers-ewnon i
fo. acompasiarame Lodo- o Lempo- un paporroies- que po poupaka de cando- en vez nag polag dag arkores e volvia voar ac-
mew carén. Eplaka contenta. penpalec, que me i acompasiar lodo- o camiio- [Polo-mensg. el non ge quzéoa/iw da mifia

pe ,wpeto» o paxariic- degvioupe do- camiio- fa e velvia, piddeame Iaretc» da miria orella e marchaka. /{epelﬁu iglo variag
vecep. Era como-geme quixera dicir algo- ecaleime e geguino. fun dar a unha fraga ban denga que cage non penelraha
a luz. Op carkallog e ap puag polag relorciange dun xedis que daka mede-. como- brazog e mang de vampires- e monglros
egperands a alrapar algusn.

Sen que puidera reaccionar. na fraga fixsge de node e o paporrodeo- converteuge nun home. $i. nun home vells- e peluds-
con modbag engurrag e un gaco-no-lomko-. Cage morro- do sulo

- @ home do- pacoe - leerrei.

-Pero- como fag-para be converler en paxaro? - prequntedle.

- A noga familiau, op- q’o-glaw, émo&p&w&ar. Cada un de nés- Len aI?o» %oeml, e non pempre éalg,o-md&. [Por &wn/o&y- é
cerlo- que nag- noiles de lia, chea.. a ljancel paenlle do- corpo- pelog e Lambepe coma un can gen que poida durmir ge non da
Ureg vollag pokre gimegme-. En cambio-, ew podo-Urangformarme nun animal, calquera.. Op meug preferidos gon of

-t para que me fixecheg. vir ala aqui? - ew non entem/oa,/@or que )<agwn queria revelarme a;ew;egrw/a.

Senlamog nunhag pedrag- a carsn dun carhallo- centenaric- Contoume que necepdaka axuda para que fllansel, dexage o
peup malog coplumeg e poder limpar agi o nome da gia famiia

\




~Cada vez que dig que gon dog do-Sace. a xente lipca. - queixsupe. - Eu non quero-gentirme 3o, quers-Ler
amigss- comparlir oz meugpengamentios- e quen gake, Ler unha. familia., por que non. Pere- a realidade & mos

cruel. Por o, necepilio- facer ver asgmeug vecisiog que gon inofenpive- e que fflancel non & un home~loks. g6 Len
unha, enfermidade que ten remedlio-

- como- penpag- czu&/aoda axudar ew? — non via a. onde queria c/wg,ar

-Levo- modo- tempo» L'nvqtd?a.ndo» e hai Lempo- lin un arf/;?o- que dicia como- curar a doenza de ffjancel. [Puxenme en
contacto- co pew aulor. o doulor Andrade. e epligueille o cags. Preguntioume ge fflancel lina un lunar moi grande
nalgunha parte do- corps. Lempbrei gue. de nenog. cands- iamog- ao- rio- a basiarnsg. tisa, un enorme no- nocells- deredo-

Enf,on Q/me& que go- habia unha maneira de J;uperwéw, que unha nena doce e ca[ma, 6 acariciara ILI% veces nunha nm’to de
lua chea.

Cando-Le vin caminando- coa lia, familia, gouken que linag que ger li. \ferdg. quers que girvag- de cebo- Se fflancel pensa
que collew unha nova viima. e Ui lle acariciap o lunar. pode pandar.

-tul -Ewnen me ac/w?,anm mortal- exclames. € geme mele nogace e me paca ap f/‘i/@ag‘—/ Mpew eug!

~fion be bep que preocupar. Eupode- converlerme no- animal, que queira para Le defender. chegado- o- cago- -Uralow de
branguilizala Xaguin,

e pipelo- recordei asy meug paig e a misia irma. eglariange prescupando. pero Xaguin liria, Lodo- pengado- e xa falara
cunha, i g, a Saca, que relalivizaka o lempo-para que elep non reparagen canto-me augpentara,

[akame pena que Xaguin eglivera condenado- & poidade loda a gua vida, pareciame inuglo- EL pemellaka unha boa
perpoa e decidin confiar nel, e axudals-

- Elahen. [)ime. que Lemog que facer?

- Epba noite hai lua chea. Quedarei con fllancel, invibareins a cear. Ti eglardg con nég. gerdg a mifia nova gerventa.

E apifoi fancel acudiu & ciba, non pera/oa/m, ningun xantar. Despois de falar un pouce. )<agwn mandsume gervir a cea
fo- verme. fllancel palidecew ainda maig-do- que era.. f gua miradea tornsuge febril, gecarongelle op ollos e a pua gedenta
lingua.. Cugpia unha paglosa paliva. [ecaliarage da pia nova presa. Xaguin Lamén percibira a pia, reaccisn e mantivese
Trag ag pokremepag. tal e como acordaramos- ficen que me caia, o cafe ao pervilos e ;al,w?m aflancel. Cando remangow
o pew pantalsn para limpale. Xaquin decaloupe que o puag pernap linan modag. feridag. geguramente debido- ag- caidag e
pelexag: coag guag vitimag. e mandoume traer a bolica, de primeiroy auxilio e facerlle ap curag.

Cando- me acheques. vin perfectamente no- e nocells- dereis- o avullade lunar. @ plan parecia gincels. p6 Uina, que
acariciale. Ureg veces. feslag. fllancel empurrou a aguin. golpedndso. Lan forlemente contra a parede que quedsu
incongciente. Colleume no- brazo- para melerme no- gace. que nunca, deixaka lone, e fuxir.

Ew egpernexaka para que me gollage, loiei con Lodag ag forzag e depesperada, mordinlle o brazo- co- que me guxedaka e
craveille of dentes-




Manoel. coa dor. baixow a garda e nege intre. Xaguin egperiow e converbeuge nun fers- opo. Coa paag garrag
fos acurralandoo- [llancel a verge derrolade. rendeupe. Xaguin. xa home de nove. dixolle que o perdoaka e
come-moglra, mandoume que (e limpara ag feridag.
Peche; op ollog- ¢ acariciei aquela mancha. de nacemento- con Lemor e algo- de noxe. confego- Unha. duag e alia trep veces.
contes. Jina que facelo por Xaguin, el merecia oulra vide. el non fixera nada mals. fflancel caew degmaiads- e poucs a
poucs o lunar [oi debililands a paa cor ala confundirge coa pel. [epaparecew. Poucs degpois egperlow. Senliage un
home nove-.

Xaquin e maig ew litamog. egperanzag- en que o congeguiramos. Entsn. Xaquin dixome que delia marchar. O meup paig

empezarian a preccuparye po non aparecia. {fakeria que epperar ala a proxima laa chea para ver ge o plan bivera, éxio-
# mina familia & mag- eu fomog queimands- ebapag. o chegamos- a Santiage- de Compoglela. Remabarames o Camirio. a
viaxe Locaka ao-gew fin. Euwnon queria que acakage pere- conformeime penpands- que co- pags- dog- diag- xa quedaka menos-
para o ‘peg,amf,e plenilunio. € chegou epa node. akrin a venta do mew cuarlo. # lia chea regplandecia orgullopa
amegands- o pew Lamaio. Sakia que Xaguin me mandaria al?un/ba, ginal e agi [oi. fo /aetc» da, venta poupoupe un
paparrotf)a, gorem%&na,miﬁa,man e/aécawn& CO- peul pico-. glou/oen que toq’afora,ben.

O proximo- veran. o préxime- camisio- peguroe- que velveria ver a Xagum fpero- xa non eplaria g6 [maxinco- a?ar(/ana/a por
min e polog demaip peregrincs que chegagen Triacaglela para ofrecerlles xunto- coa demais- xente do- pokeos- algo de leria
exanlar e quizag. bamén egbaria fllancel e lode a familia o $aco.

Desde enton. Lodalag nodeg- antes- de durmir pengo- en Xaguin e en fllancel. og hog homes do- gace. Xa maig nunca, Leg Leria
medo-. (Anha, vez maig- o- camirio- dag- eglrelag. o camisio-milenaric. gerviu de unién entre familiag e veciriog. de fio-para coger

nevag- ambzcu/% coma a Noga, a de )<agam emaig-ew. [Je ca&zwwm&ta a fxy«/oj; neg- gawa/an nevog- camiiog- por a/qw/mr
o camiio/




